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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (WE) NR 1335/2008
z dnia 16 grudnia 2008 r.

zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 881/2004 ustanawiajagce Europejska Agencje Kolejowa
(rozporzadzenie w sprawie Agencji)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,
w szczegdlnosci jego art. 71 ust. 1,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opinig Komitetu

Ekonomiczno-Spotecznego (1),

Europejskiego

po konsultacji z Komitetem Regiondw,
stanowigc zgodnie z procedurg okreslong w art. 251 Traktatu (2),
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Na mocy rozporzadzenia (WE) nr 881/2004 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. (3) usta-
nowiono Europejska Agencje Kolejowa (zwana dalej
~Agencjg”), ktora na plaszczyZnie technicznej ma przyczy-
ni¢ si¢ do utworzenia europejskiego obszaru kolejowego
bez granic. W zwigzku ze zmianami, ktdre nastapily w pra-
wodawstwie wspdlnotowym w dziedzinie interoperacyj-
nosci i bezpieczenstwa kolei i z rozwojem rynku oraz na
podstawie do$wiadczenia zdobytego w trakcie dzialalno-
§ci Agencji oraz dzigki kontaktom miedzy Agencja
a Komisjg, do wspomnianego rozporzadzenia nalezy
wprowadzi¢ pewne zmiany, a w szczeg6lnosci dodaé nie-
ktére zadania.

(2)  Przepisy  krajowe  maja  by¢  notyfikowane
Komisji zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady 2008/57/WE z dnia 17 czerwca 2008 r. w sprawie
interoperacyjno$ci wspolnotowego systemu kolei (prze-
ksztalcenie) (%) (zwang dalej ,dyrektywa w sprawie interope-
racyjnosci kolei”), jak i dyrektywa 2004/49/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie
bezpieczenistwa kolei wspdlnotowych (dyrektywa w sprawie
bezpieczenistwa kolei) (°). Te dwa zbiory przepiséw powin-
ny zatem zostaé przeanalizowane, w szczegdlnosci w celu

(Y) Dz.U. C 256 z 27.10.2007, s. 39.

(%) Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 29 listopada 2007 r. (Dz.U.
C 297 E z 20.11.2008, s. 140), wspélne stanowisko Rady z dnia
3 marca 2008 r. (Dz.U. C 93 E z 15.4.2008, s. 1) oraz stanowisko Par-
lamentu Europejskiego z dnia 9 lipca 2008 r. (dotychczas nieopubli-
kowane w Dzienniku Urzedowym). Decyzja Rady z dnia
1 grudnia 2008 r.

(®) Dz.U. L 164 z 30.4.2004, s. 1. Wersja sprostowana opublikowana
w Dz.U. L 220 z 21.6.2004, s. 3.

(*) Dz.U.L 191 z 18.7.2008, s. 1.

(°) Dz.U. L 164 z 30.4.2004, s. 44. Wersja sprostowana opublikowana
w Dz.U. L 220 z 21.6.2004, s. 16.

sprawdzenia, czy sa zgodne z obowigzujgcymi wspolnymi
metodami oceny bezpieczefistwa i technicznymi specyfika-
cjami interoperacyjnosci (TSI) oraz czy pozwalaja na
spelnienie  obowigzujacych ~ wspélnych ~ wymagan
bezpieczenstwa.

W celu ulatwienia procedury zezwalania na dopuszczenie
do eksploatacji pojazdéw, ktére nie spetniaja odpowied-
nich TSI, wszystkie przepisy techniczne i przepisy bezpie-
czenstwa obowiazujace w poszczegblnych panstwach
cztonkowskich nalezy podzieli¢ na trzy grupy, a rezultaty
tej klasyfikacji nalezy przedstawi¢ w dokumencie referen-
cyjnym. Zadaniem Agencji jest zatem przygotowanie pro-
jektu dotyczacego sporzadzenia i aktualizacji takiego
dokumentu poprzez poréwnanie przepiséw krajowych
w odniesieniu do poszczegdlnych odpowiednich parame-
tréw technicznych i poprzez dostarczenie przygotowywa-
nych ad hoc opinii technicznych dotyczgcych konkretnych
aspektow wspodlnej akceptacji projektow. Po dokonaniu
przegladu wykazu parametréw Agencja moze zalecic jej
zmiane.

Z uwagi na swoje kompetencje normatywne i wysoki po-
ziom wyspecjalizowania Agencja jest podmiotem, ktory
powinien wyjasnia¢ ztozone kwestie zwigzane z dziatalno-
Scig prowadzong w przedmiotowym sektorze. Zatem,
w kontekscie procedur zezwalania na dopuszczenie do
eksploatacji pojazdéw powinno by¢ mozliwe wystepowa-
nie do Agencji o wydanie opinii technicznych, w przypad-
ku gdy krajowy organ bezpieczenstwa wydal decyzje
negatywna, lub opinii w sprawie rownowaznosci przepi-
sow krajowych z parametrami technicznymi ustalonymi
w dyrektywie w sprawie interoperacyjnosci kolei.

Powinna istnie¢ mozliwo$¢ zwracania si¢ do Agencji o opi-
ni¢ w sprawie pilnych zmian w TSL

Na mocy art. 13 rozporzadzenia (WE) nr 881/2004,
Agencja moze nadzorowac¢ jako$¢ pracy jednostek notyfi-
kowanych przez panstwa cztonkowskie. Badanie przepro-
wadzone przez Komisj¢ wykazalo jednak, ze kryteria,
ktorych nalezy przestrzegal przy notyfikacji tych jedno-
stek, moga by¢ interpretowane bardzo szeroko. Bez
uszczerbku dla odpowiedzialnosci panistw cztonkowskich
za wybor jednostek, ktére maja by¢ notyfikowane i kon-
trolowane przez te panistwa w celu zapewnienia przestrze-
gania wspomnianych kryteriéw, wazna jest ocena
oddzialywania takich rozbieznosci w interpretacji i spraw-
dzenie, czy nie stwarzaja one trudnoSci w odniesieniu
do wzajemnego uznawania certyfikatow zgodnosci
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(10)

i deklaracji weryfikacji WE. Dlatego tez na wniosek Komi-
sji Agencja powinna mie¢ prawo do nadzorowania dzia-
talnosci jednostek notyfikowanych oraz, w uzasadnionych
przypadkach, prawo do wykonywania kontroli, po to by
upewnic sie, ze kryteria, o ktérych mowa w dyrektywie
w sprawie interoperacyjnosci kolei, s przestrzegane przez
odpowiednig jednostke notyfikowana.

Art. 15 rozporzadzenia (WE) nr 881/2004 upowaznia
Agencje do dokonywania — na wniosek Komisji — oce-
ny, pod katem interoperacyjnosci, wnioskéw o finansowa-
nie kolejowych projektow infrastrukturalnych ze srodkéw
wspolnotowych. Nalezy rozszerzy¢ definicje tych projek-
téw w celu umozliwienia réwniez oceny spéjnosci danego
systemu, tak jak na przyklad w przypadku projektow
wdrazajacych europejski system zarzadzania ruchem
kolejowym (ERTMS).

W zwiazku z wydarzeniami o znaczeniu migdzynarodo-
wym, a w szczeg6lnosci wejciem w Zycie nowej Konwen-
¢ji o miedzynarodowym przewozie kolejami (COTIF)
z roku 1999, nalezy zwréci¢ si¢ do Agencji o dokonanie
oceny relacji miedzy przedsigbiorstwami kolejowymi
a posiadaczami, w szczegdlnosci w zakresie utrzymania,
co bedzie stanowi¢ poszerzenie zakresu zadan Agencji
o certyfikacje warsztatow naprawczych. W zwiazku z tym
nalezy umozliwi¢ Agencji sporzadzanie zalecen dotycza-
cych wdrazania systemu certyfikacji w zakresie utrzyma-
nia zgodnie z art. 14a dyrektywy w sprawie
bezpieczenstwa kolei.

Opracowujac systemy certyfikacji jednostek odpowiedzial-
nych za utrzymanie i warsztaty naprawcze, Agencja po-
winna zapewni¢ spojno$¢ tych systeméw z obowigzkami,
ktére juz zostaly nalozone na przedsigbiorstwa kolejowe,
oraz z przyszlymi obowigzkami jednostek odpowiedzial-
nych za utrzymanie. Systemy te powinny ulatwié
procedure certyfikacji w zakresie bezpieczenistwa przedsie-
biorstw kolejowych oraz wykluczy¢ niepotrzebne obcig-
zenia administracyjne i podwdjne kontrole, inspekcje lub

audyty.

Po przyjeciu trzeciego pakietu kolejowego nalezy dokony-
wac odniesien do dyrektywy 2007/59/WE Parlamentu
Europejskiego 1 Rady z dnia 23 pazdziernika 2007 r.
W sprawie przyznawania uprawnien maszynistom prowa-
dzacym lokomotywy i pociagi w obrebie systemu kolejo-
wego  Wspdlnoty (1)  (zwanej dalej ,dyrektywg
o maszynistach”), na mocy ktérej przydzielono Agencji
rézne zadania i dano jej mozliwo$¢ wydawania zalecen.

W odniesieniu do personelu kolejowego Agencja powinna
takze okresli¢ mozliwe warianty certyfikacji innych czton-
kow zalogi wykonujacych zadania o szczeglnym znacze-
niu ze wzgledu na bezpieczenstwo i oceni¢ skutki tych
réznych wariantéw. Planuje si¢, by Agencja analizowata
nie tylko zagadnienia zwigzane z maszynistami i innymi
cztonkami zalogi wykonujacymi zadania o szczeg6lnym
znaczeniu ze wzgledu na bezpieczenistwo, lecz rowniez

(') Dz.U. L 315 z 3.12.2007, s. 51.

(13)

(15)

(16)

zajela si¢ ustaleniem kryteriow stuzacych okresleniu kom-
petencji zawodowych innych cztonkéw personelu biora-
cych udziat w eksploatagji i utrzymaniu systemu kolei.

Dyrektywa w sprawie interoperacyjnosci kolei i dyrektywa
w sprawie bezpieczefistwa kolei przewidujg rézne rodzaje
dokumentéw, a mianowicie deklaracje weryfikacji WE, li-
cengje, certyfikaty bezpieczenstwa i przepisy krajowe no-
tyfikowane Komisji. Dlatego tez zadaniem Agencji
powinno by¢ zapewnienie publicznego dostepu do tych
dokumentéw, jak réwniez do krajowych rejestréw pojaz-
déw i infrastruktury oraz do rejestrow prowadzonych
przez Agencje.

Agencja powinna sprawdzi¢, jaka czes¢ dochodéw nalezy
przeznaczy¢ na zadania zwigzane z umozliwianiem dostg-
pu do dokumentéw i rejestrow zgodnie z art. 38 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 881/2004.

Od czasu przyjecia drugiego pakietu kolejowego podjeto
wiele inicjatyw dotyczacych opracowania i wdrozenia
ERTMS. Wsrdd tych inicjatyw znalazto si¢ podpisanie
porozumienia o wspolpracy miedzy Komisjg a réznymi
stronami z przedmiotowego sektora, powolanie komitetu
wykonawczego do wdrozenia tego porozumienia, przyje-
cie przez Komisje komunikatu dla Parlamentu Europejskie-
go i Rady w sprawie rozmieszczenia europejskiego
systemu sygnalizacji kolejowej ERTMS/ETCS, wyznaczenie
przez Komisje europejskiego koordynatora projektu
ERTMS bedacego priorytetowym projektem o znaczeniu
wspoélnotowym, okreslenie roli Agencji jako organu odpo-
wiedzialnego za system w kontekscie réznych rocznych
programéw prac i przyjecie TSI w zakresie kontroli bez-
piecznej jazdy pociagu w systemie kolei konwencjonal-
nych (?). Ze wzgledu na rosngce znaczenie udzialu Agencji
w dzialaniach w tym obszarze nalezy okreslic jej zadania.

Agencja odgrywa kluczowa role w odniesieniu do przy-
sztego wprowadzenia ERTMS w calym systemie kolejo-
wym. W tym celu nalezy zapewni¢ sp6jno$¢ terminéw
pomiedzy krajowymi planami zmian.

Wersja ERTMS przyjeta przez Komisje w dniu 23 kwiet-
nia 2008 r. powinna umozliwi¢ przedsi¢biorstwom kole-
jowym, ktére zainwestowaly w interoperacyjny tabor
kolejowy, skorzystanie z odpowiedniego zwrotu nakladow
zwigzanych z tymi inwestycjami. Wersje te powinny uzu-
pehic¢ ujednolicone specyfikacje w zakresie testow. Dodat-
kowe specyfikacje wymagane przez krajowy organ
bezpieczenistwa nie powinny uniemozliwiaé przemieszcza-
nia si¢ taboru kolejowego wyposazonego w przyszte wer-
sie ERTMS lub w wersj¢ przyjeta przez Komisje w dniu
23 kwietnia 2008 r., na liniach juz wyposazonych zgod-
nie z t3 ostatnig wersjg.

(?) Decyzja Komisji 2006/679/WE z dnia 28 marca 2006 r. dotyczaca

technicznej specyfikacji dla interoperacyjnosci odnoszacej si¢ do pod-
systemu sterowania ruchem kolejowym transeuropejskiego systemu
kolei konwencjonalnych (Dz.U. L 284 z 16.10.2006, s. 1).



31.12.2008 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 354/53
(17) W celu wspierania interoperacyjnosci Agencja powinna PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

(18)
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(1)

(22)

(23)

oceni¢ wplyw dostosowania do kazdej wersji ERTMS, ktéra
zostala zainstalowana przed wersja przyjeta przez Komi-
sje w dniu 23 kwietnia 2008 r.

Agengcja dysponuje obecnie duzg liczbg wykwalifikowa-
nych ekspertéw z dziedziny interoperacyjnosci i bezpie-
czenstwa europejskiego systemu kolei. Powinna zatem by¢
upowazniona do wykonywania biezacych zadan na wnio-
sek Komisji, pod warunkiem ze beda one spdjne z zada-
niami Agencji i zgodne z jej pozostalymi priorytetami.
W zwigzku z powyzszym Dyrektor Wykonawczy Agencji
powinien ocenia¢ dopuszczalno$¢ tego typu wspar-
cia i przynajmniej raz w roku sklada¢ Radzie Administra-
cyjnej sprawozdanie na temat udzielonej pomocy. Rada ta
moze oceni¢ to sprawozdanie zgodnie z uprawnieniami
nadanymi jej rozporzadzeniem (WE) nr 881/2004.

W pierwszym roku od ustanowienia Agencji prowadzono
intensywnie rekrutacj¢ pracownikéw odpowiedzialnych za
projekty i podpisywano z nimi umowy o zatrudnieniu na
okres nieprzekraczajacy pigciu lat; oznacza to, ze w krét-
kim czasie duza czg$¢ personelu technicznego bedzie mu-
siala zakonczy¢ prace w Agencji. Aby zagwarantowac, ze
Agencja bedzie dysponowa¢ odpowiednimi zasobami wie-
dzy spegjalistycznej pod wzgledem ilosci i jakosci, oraz by
zapobiec ewentualnym trudno$ciom w procedurach rekru-
tacji, Agencja powinna mie¢ prawo do przedtuzania o ko-
lejne trzy lata uméw o pracg z personelem posiadajacym
specjalistyczne kwalifikacje.

Termin przyjecia rocznego programu prac Agencji powi-
nien zosta¢ zmieniony w celu umozliwienia lepszej
synchronizacji z procedurg uchwalania budzetu.

Podczas opracowywania programu prac Agencji nalezy
okresli¢ cel kazdego dzialania, jak réwniez jego adresata.
Nalezy takze poinformowa¢ Komisje o wynikach technicz-
nych kazdego dzialania, gdyz informacje te wykraczaja
poza zakres sprawozdania ogdlnego przedkladanego
wszystkim instytucjom.

W zwiazku z tym, ze cel niniejszego rozporzadzenia,
a mianowicie rozszerzenie zakresu zadan Agencji w celu
uwzglednienia jej uczestnictwa w upraszczaniu wspolno-
towej procedury certyfikacji pojazdéw kolejowych, nie
moze zosta¢ osiggniety w wystarczajacym stopniu przez
panistwa czlonkowskie, a ze wzgledu na skale dzialania
moze on zostaé osiagniety w lepszy sposéb na poziomie
Wspélnoty, Wspdlnota moze przyjac srodki zgodnie z za-
sada pomocniczosci okreslong w art. 5 Traktatu. Zgodnie
z zasadg proporcjonalnosci okreslong w tym artykule ni-
niejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest ko-
nieczne dla osiggnigcia tego celu.

Rozporzadzenie (WE) nr 881/2004 powinno zatem zosta¢
odpowiednio zmienione,

Artykut 1

Zmiany

W rozporzadzeniu (WE) nr 881/2004 wprowadza si¢ nastgpuja-
ce zmiany:

1)

Art. 2 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 2
Rodzaje dzialafi Agencji
Agencja moze:

a) wydawal zalecenia dla Komisji dotyczace stosowania
art. 6, 7, 9b, 12, 14, 16, 16a, 16b, 16¢, 17 i 18; oraz

b) wydawaé opinie przeznaczone dla Komisji, zgodnie z
art. 9a, 10, 13 i 15, oraz dla odpowiednich organéw
w Panstwach Czlonkowskich, zgodnie z art. 10.”;

W art. 3 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) ust. 1 zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie:

,1. Do sporzadzenia zalecen okreslonych w art. 6, 7,
9b 12, 14, 16, 17 i 18 Agencja powoluje okreslong
ilo$¢ grup roboczych.”;

b) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3.  Krajowe organy bezpieczenistwa, okreslone
w art. 16 dyrektywy w sprawie bezpieczeristwa kolei
lub, zaleznie od tematu, wlasciwe organy krajowe wy-
znaczaja swoich przedstawicieli w tych grupach robo-
czych, w ktérych cheg uczestniczy<.”;

Skresla sie art. 8.

Bezposrednio po art.
w brzmieniu:

9 dodaje si¢ tytul rozdzialu

LROZDZIAL 2a

PRZEPISY KRAJOWE, WZAJEMNE UZNAWANIE I OPINIE
TECHNICZNE”;

Dodaje si¢ artykuly w brzmieniu:

JArtykut 9a
Przepisy krajowe

1. Na wniosek Komisji Agencja dokonuje analizy tech-
nicznej nowych przepiséw krajowych przekazanych Komisji
zgodnie z art. 8 dyrektywy w sprawie bezpieczenistwa
kolei lub art. 17 wust. 3 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2008/57/WE z dnia 17 czerwca 2008 r.
w sprawie interoperacyjnosci wspdlnotowego systemu ko-
lei (przeksztalcenie) (), (zwana dalej »dyrektywa w sprawie
interoperacyjnosci koleic).
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2. Agencja bada zgodno$¢ przepisow, o ktérych mowa
w ust. 1, z obowigzujagcymi CSM i TSI. Agencja bada takze,
czy przepisy te pozwalajg na spelnienie obowiazujacych CST.

3. Jesli po uwzglednieniu powodéw przedstawionych
przez dane Panstwo Czlonkowskie Agencja uzna, ze jakikol-
wiek z tych przepiséw jest niezgodny z TSI lub ze CSM albo
ze nie pozwala na spelnienie CST, przekazuje opini¢ Komisji
w terminie dwoch miesiecy od przekazania Agencji przepi-
sOw przez Komisje.

Artykut 9b
Klasyfikacja przepiséw krajowych

1. Agengja ulatwia Pafistwom Czlonkowskim akceptacje
pojazdéw dopuszczonych do eksploatacji w innym Paristwie
Cztonkowskim, zgodnie z procedurami przewidzianymi
w ust. 2—4.

2. Do dnia 19 stycznia 2009 r. Agencja dokonuje prze-
gladu wykazu parametréw zamieszczonego w sekcji 1 za-
facznika VII do dyrektywy w sprawie interoperacyjnosci
kolei i wydaje Komisji zalecenia uznane przez nig za
wlhasciwe.

3. Agencja sporzadza projekt dokumentu referencyjnego,
ktéry umozliwi wzajemne poréwnanie wszystkich przepi-
sow krajowych stosowanych przez Panstwa Czlonkowskie
w zakresie dopuszczania pojazdéw do eksploatacji. W doku-
mencie tym zamieszcza si¢ przepisy krajowe poszczegdlnych
Panstw Czlonkowskich w odniesieniu do kazdego z parame-
tréw wymienionych w zalgczniku VII do dyrektywy w spra-
wie interoperacyjnosci kolei oraz okresla, do ktérej z grup
wymienionych w sekcji 2 tego zalgcznika nalezg dane prze-
pisy. Przepisy te obejmuja przepisy notyfikowane na mocy
art. 17 ust. 3 dyrektywy w sprawie interoperacyjnosci kolei,
a takze przepisy notyfikowane w wyniku przyjecia technicz-
nych specyfikacji interoperacyjnosci (szczegdlne przypadki,
sprawy otwarte, odstgpstwa) oraz notyfikowane na mocy
art. 8 dyrektywy w sprawie bezpieczefistwa kolei.

4. Majac na celu stopniowe zmniejszanie liczby przepi-
sow krajowych w grupie B, o ktdrej mowa w sekgji 2 zalacz-
nika VII do dyrektywy w sprawie interoperacyjnosci kolei,
Agengja regularnie sporzadza projekty dotyczace aktualiza-
cji dokumentu referencyjnego i przekazuje je Komisji. Pierw-
sza wersja dokumentu zostanie przedstawiona Komisji
najpdzniej 1 stycznia 2010.

5. Do celéw wykonania niniejszego artykulu Agencja
wspolpracuje z krajowymi organami bezpieczenstwa na
mocy art. 6 ust. 5 i powoluje grupy robocze zgodnie z zasa-
dami okre$lonymi w art. 3.

() Dz.U.L 191 z 18.7.2008, s. 1.”;

6)

W art. 10 dodaje si¢ ustepy w brzmieniu:

,2a.  Agencja moze zostaé wezwana do wydania opinii
technicznych:

a) przez krajowy organ bezpieczenstwa lub przez Komisje
— w sprawie réwnowaznosci przepiséw krajowych z co
najmniej jednym parametrem wymienionym w sekeji 1
zalgcznika VII do dyrektywy w sprawie interoperacyjno-
Sci kolei;

b) przez wlasciwy organ odwolawczy, o ktérym mowa
wart. 21 ust. 7 dyrektywy w sprawie interoperacyjnosci
kolei, w przypadku gdy wlasciwy krajowy organ bezpie-
czefistwa wyda decyzje o niedopuszczeniu do eksploata-
¢ji pojazdu kolejowego.

2b.  Agencja moze zostal wezwana przez Komisj¢ do wy-
dania opinii technicznych w sprawie pilnych zmian w TSI,
zgodnie z art. 7 ust. 1 dyrektywy w sprawie interoperacyjno-
Sci kolei.”;

Skresla si¢ art. 11.
Art. 13 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 13

Jednostki notyfikowane

1. Bez uszczerbku dla obowigzkéw Pafistw Czlonkow-
skich w stosunku do wyznaczonych przez nie jednostek no-
tyfikowanych Agencja moze, na wniosek Komisji,
nadzorowac jakos¢ pracy tych jednostek. W odpowiednich
przypadkach przekazuje Komisji opinie.

2. Bez uszczerbku dla obowigzkéw panistw czlonkow-
skich, Agencja — na wniosek Komisji, gdy Komisja zgodnie
z art. 28 ust. 4 dyrektywy w sprawie interoperacyjnosci kolei
stwierdzi, ze jednostka notyfikowania nie spelnia kryteriéw,
o ktérych mowa w zalgczniku VIII do tej dyrektywy — prze-
prowadza kontrole w celu zapewnienia spelnienia tych kry-
teriéw. Agencja przekazuje Komisji opini¢.”;

Art. 15 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 15

Interoperacyjnos$¢ wspdlnotowego systemu kolei

Bez uszczerbku dla odstepstw przewidzianych w art. 9 dy-
rektywy w sprawie interoperacyjnosci kolei, Agencja na
wniosek Komisji analizuje pod katem interoperacyjnosci kaz-
dy projekt obejmujacy opracowanie lub budowe lub odno-
wienie lub modernizacje podsystemu w sprawie ktérego
zfozono wniosek o finansowanie ze Srodkéw wspdlnoto-
wych. W terminie uzgodnionym z Komisja w zaleznosci od
znaczenia projektu i dostepnych zasobow, ktory to termin
nie moze przekroczy¢ dwoch miesiecy, Agencja wydaje opi-
ni¢ na temat zgodnosci projektu z wlasciwymi TSL”;
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10) Bezposrednio przed art. 16 dodaje si¢ tytul rozdzialu podobnego systemu certyfikacji dla jednostek odpowiedzial-

11)

12)

w brzmieniu:

ROZDZIAL 3a

UTRZYMANIE POJAZDOW?”;
W art. 16 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Zalecenia te s3 spojne z obowigzkami nalozonymi wezes-
niej na przedsigbiorstwa kolejowe, jak przewidziano w art. 4
dyrektywy w sprawie bezpieczenstwa kolei, oraz na jednost-
ke odpowiedzialng za utrzymanie, jak przewidziano
w art. 14a tej dyrektywy, i w pelni uwzgledniajg mechaniz-
my certyfikacji przedsi¢biorstw kolejowych i jednostek od-
powiedzialnych za utrzymanie.”;

Dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

JArtykut 16a

Certyfikacja
utrzymanie

jednostek  odpowiedzialnych  za

1. Do 1 lipca 2010 Agencja wysyta Komisji zalecenie do-
tyczace wdrazania systemu certyfikacji jednostek odpowie-
dzialnych za utrzymanie zgodnie z art. 14a ust. 5 dyrektywy
w sprawie bezpieczefistwa kolei.

Ocena przeprowadzona przez Agencje i wydane przez nig
zalecenie obejmujg w szczegdlnosci przedstawione ponizej
aspekty przy wlasciwym uwzglednieniu zwigzkéw, jakie jed-
nostka odpowiedzialna za utrzymanie moze mie¢ z innymi
stronami, takimi jak posiadacze, przedsigbiorstwa kolejo-
we 1 zarzadcy infrastruktury:

a) kwestia, czy jednostka odpowiedzialna za utrzymanie
dysponuje odpowiednimi systemami, w tym dotyczacy-
mi proceséw operacyjnych i zarzadzania, dla zapewnie-
nia skutecznego i bezpiecznego utrzymania pojazdéw;

b) zawartos¢ i specyfikacje systemu certyfikacji dostosowa-
nego do utrzymania pojazdow;

¢) rodzaj wlasciwych jednostek certyfikacji oraz wymogi,
jakie nalezy nalozy¢ na takie jednostki;

d) format i czas obowigzywania certyfikatow dostarcza-
nych jednostkom odpowiedzialnym za utrzymanie;

e¢) techniczne i operacyjne inspekcje i kontrole.

2. W terminie trzech lat od przyjecia przez Komisjg syte-
mu certyfikacji w zakresie utrzymania, o ktérym mowa
w art. 14a ust. 5 dyrektywy w sprawie bezpieczenstwa kolei,
Agencja wysyla Komisji sprawozdanie oceniajgce wdrazanie
tego systemu. W tym samym terminie Agencja wysyla takze
Komisji zalecenie w celu okreslenia zawartosci i specyfikacji

13)

14)

nych za utrzymanie innych pojazdéw, takich jak lokomoty-
wy, wagony pasazerskie, elektryczne zespoly trakcyjne (EZT)
oraz zespoly trakcyjne o napedzie spalinowym (ZTS).

3. Agencja analizuje alternatywne $rodki, co do ktérych
podjeto decyzje zgodnie z art. 14a ust. 8 dyrektywy w spra-
wie bezpieczefistwa kolei, w kontekscie swojego raportu
o dzialaniu systemu bezpieczenstwa, o ktérym mowa
w art. 9 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.”;

Bezposrednio po art. 16a dodaje si¢ tytul rozdziatlu
w brzmieniu:

,ROZDZIAL 3b

PERSONEL KOLEJOWY”;

Dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

JArtykut 16b

Maszynisci

1. W kwestiach zwigzanych z dyrektywa 2007/59/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 pazdzierni-
ka 2007 r. w sprawie przyznawania uprawniel maszynistom
prowadzacym lokomotywy i pociagi w obrebie systemu ko-
lejowego Wspdlnoty () (zwanej dalej »dyrektywa o maszynis-
tach«) Agencja:

a) przygotowuje projekt wspdlnotowego wzoru licendji,
$wiadectwa i poswiadczonej kopii Swiadectwa oraz ich
cech fizycznych, uwzgledniajac w nim $rodki zapobie-
gajace falszerstwom;

b) wspolpracuje z wlasciwymi organami, tak aby zagwa-
rantowac interoperacyjno$¢ rejestrow licencji i $wia-
dectw maszynistow. W tym celu Agencja przygotuje
projekt podstawowych parametréw rejestréw, ktore
majg zostal utworzone, takich jak dane podlegajace re-
jestracji, ich format i protok6t wymiany danych, prawa
dostepu, okres przechowywania danych, procedury
obowiazujace w przypadkach upadlosci;

¢) przygotowuje projekt wspdlnotowych kryteriéw wybo-
ru egzaminatorow i egzaminow;

d) ocenia postep w przyznawaniu $wiadectw maszynistom,
przekazujac Komisji nie pozniej niz cztery lata po przy-
jeciu podstawowych parametrow rejestrow, jak przewi-
dziano w art. 22 ust. 4 dyrektywy o maszynistach,
sprawozdanie uwzgledniajace w razie potrzeby zmiany,
jakie nalezy wprowadzi¢ w systemie, i dziatania dotyczg-
ce teoretycznego i praktycznego egzaminu sprawdzaja-
cego wiedz¢ zawodowa osob ubiegajacych si¢
o ujednolicone $wiadectwo w odniesieniu do tabo-
ru i odpowiedniej infrastruktury;
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¢) dodnia 4 grudnia 2012 r. przeanalizuje mozliwos¢ uzy-
cia karty elektronicznej laczacej licencje i Swiadectwa
przewidziane w art. 4 dyrektywy o maszynistach i przy-
gotowuje odpowiednig analiz¢ kosztéw i korzysci.
Agencja przygotowuje projekt specyfikacji technicz-
nych i eksploatacyjnych takiej karty;

f) wspomaga wspdlprace Panstw Cztonkowskich we wdra-
zaniu dyrektywy o maszynistach i organizuje odpowied-
nie spotkania z przedstawicielami wlasciwych organéw;

g) na prosbe Komisji przeprowadza analize kosztéw i ko-
rzy$ci stosowania przepiséw dyrektywy o maszynistach
wobec maszynistow pracujacych wylacznie na teryto-
rium Panstwa Czlonkowskiego skladajagcego wniosek.
Analiza kosztow i korzysci obejmuje okres dziesigciu lat.
Analiza kosztow i korzysci jest przedstawiana Komisji
w terminie dwoch lat od utworzenia rejestréw zgodnie
z art. 37 pkt 1 dyrektywy o maszynistach;

h) jezeli Komisja zwrdcita si¢ z takg prosba, przeprowadza
kolejng analize¢ kosztéw i korzysci, ktéra ma zostaé
przedstawiona Komisji nie pdzniej niz 12 miesigcy przed
wyga$nigciem okresowego zwolnienia przyznanego
ewentualnie przez Komisje;

i) zapewnia zgodno$¢ systemu ustanowionego na mocy
art. 22 ust. 2 lit. a) i b) dyrektywy o maszynistach z roz-
porzadzeniem WE nr 45/2001 Parlamentu Europejskie-
go i Rady z dnia 18 grudnia 2000 r. o ochronie oséb
fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobo-
wych przez instytucje i organy wspdlnotowe i o swo-
bodnym przeplywie takich danych ().

2. W kwestiach zwigzanych z dyrektywg o maszynistach
Agencja wydaje zalecenia dotyczace:

a) zmiany kodéw wspdlnotowych réznych typow w ra-
mach kategorii A i B, o ktorych mowa w art. 4 ust. 3 dy-
rektywy o maszynistach;

b) kodéw oznaczajacych informacje dodatkowe lub
przeciwwskazania zdrowotne w zakresie korzystania
z licencji okreslone przez wlasciwy organ zgodnie z za-

tacznikiem II do dyrektywy o maszynistach.

3. Agengja moze zwrdcié si¢ do wiasciwych organéw
z uzasadnionym wnioskiem o informacje o statusie licencji
maszynistow.

() Dz.U.L 3151z 3.12.2007, s. 51.
(") Dz.U.L 8z 12.1.2001, s. 1.7

15) Dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

16

17

18

=

~

=

LJArtykut 16¢
Pozostaly personel obstugi pociagu

Zgodnie z art. 28 dyrektywy o maszynistach Agencja w spra-
wozdaniu przedstawionym do dnia 4 czerwca 2009 r. i przy
uwzglednieniu TSI dotyczacych sterowania i zarzgdzania ru-
chem  kolejowym, opracowanych na  podstawie
dyrektyw 96/48/WE i 2001/16/WE, okresla profil i zadania
pozostatych czlonkéw personelu, ktérzy wykonujg zadania
o szczegblnym znaczeniu ze wzgledu na bezpieczen-
stwo i ktorych kwalifikacje zawodowe stuzg bezpieczenistwu
kolejowemu, ktdre to profil i zadania powinny by¢ regulo-
wane na poziomie wspolnotowym przez system licencji lub
$wiadectw, ktéry moze by¢ podobny do systemu ustanowio-
nego na mocy dyrektywy o maszynistach.”;

W art. 17 tytul i ust. 1 otrzymujg brzmienie:

JArtykut 17

Kompetencje zawodowe i szkolenie

1. Agencja wydaje zalecenia okreslajace wspélne kryteria
definiowania kompetencji zawodowych i oceny personelu
w przypadku personelu zajmujacego si¢ eksploatacja i utrzy-
maniem systemu kolei, ktory nie jest objety art. 16b lub 16¢.”;

Bezposrednio po art. 17 dodaje si¢ tytul rozdziatu
w brzmieniu:

+ROZDZIAL 3c

REJESTRY I OGOLNODOSTEPNE BAZY DANYCH AGEN(JI”;
Art. 18 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 18
Rejestry

1. Agengcja sporzadza i zaleca Komisji wspélne specyfika-
c¢je w odniesieniu do:

a) krajowych rejestréw pojazdéw zgodnie z art. 33 dyrek-
tywy w sprawie interoperacyjnosci kolei, w tym ustalen
dotyczacych wymiany danych i standardowego formu-
larza wniosku o rejestracje;

b) europejskiego rejestru dopuszczonych typoéw pojazdéw
zgodnie z art. 34 dyrektywy w sprawie interoperacyjno-
§ci kolei, w tym ustalen dotyczacych wymiany danych
z krajowymi organami bezpieczenstwa;

¢) rejestru infrastruktury zgodnie z art. 35 dyrektywy
w sprawie interoperacyjnosci kolei.
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2. Agencja sporzadza i utrzymuje rejestr typow pojazdéw
dopuszczonych przez Panstwa Czlonkowskie do eksploata-
¢ji w sieci kolejowej na terytorium Wspdlnoty zgodnie
z art. 34 dyrektywy w sprawie interoperacyjnosci kolei.
Agencja przygotowuje réwniez projekt wzoru deklaracji
zgodnosci typu zgodnie z art. 26 ust. 4 tej dyrektywy.”;

Art. 19 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 19

Umozliwianie dost¢gpu do dokumentéw i rejestrow

1. Agengja upublicznia nastepujace dokumenty i rejestry
przewidziane w dyrektywie w sprawie interoperacyjnosci ko-
lei oraz dyrektywie w sprawie bezpieczefistwa kolei:

a) deklaracje WE weryfikacji podsysteméw;

b) deklaracje WE zgodnosci elementéw dostepnych krajo-
wym organom bezpieczefistwa;

¢) licencje wydane zgodnie z dyrektywa 95/18/WE;

d) certyfikaty bezpieczenistwa wydane zgodnie z art. 10 dy-
rektywy w sprawie bezpieczenstwa kolei;

e) sprawozdania z dochodzeni przestane Agencji zgodnie
z art. 24 dyrektywy w sprawie bezpieczenstwa kolei;

f)  krajowe przepisy, o ktérych Komisja jest informowana
zgodnie z art. 8 dyrektywy w sprawie bezpieczenstwa
kolei oraz art. 5 ust. 6 i 17 ust. 3 dyrektywy w sprawie
interoperacyjnosci kolei;

g) odnosnik do krajowych rejestrow pojazdow;
h) odno$nik do rejestréw infrastruktury;
i) europejski rejestr dopuszczonych typow pojazddw;

j)  rejestr wnioskdw o zmiany i planowane zmiany specy-
fikacji ERTMS;

k) rejestr oznaczen posiadaczy pojazdow prowadzony
przez Agencje zgodnie z TSI dotyczacymi funkcjonowa-
nia ruchu kolejowego i zarzadzania nim.

2. Uzgodnienia praktyczne regulujace przekazywanie do-
kumentéw, o ktorych mowa w ust. 1, s3 omawiane i uzgad-
niane przez Panstwa Czlonkowskie i Komisje na podstawie
projektu przygotowanego przez Agencje.

3. Podczas przekazywania dokumentéw, o ktérych mowa
w ust. 1, zainteresowane jednostki moga wskazywa¢, ktére
dokumenty nie moga zosta¢ upublicznione ze wzgledow
bezpieczenstwa.

20

21

~

~

4. Krajowe organy odpowiedzialne za wydawanie doku-
mentéw, o ktérych mowa w ust. 1 lit. ¢) i d), powiadamiaja
Agencje w terminie jednego miesigca o kazdej poszczegdlnej
decyzji dotyczacej wydania, odnowienia, zmiany lub wyco-
fania tych dokumentéw.

5. Agencja moze doda¢ do publicznie dostepnej bazy da-
nych kazdy jawny dokument lub odnoénik, ktére sg istotne
w zwigzku z celami niniejszego rozporzadzenia.”;

Tytul rozdzialu 4 otrzymuje brzmienie:

~LADANIA SPECJALNE”;

Dodaje si¢ artykuly w brzmieniu:

JArtykut 21a
ERTMS

1. Agencja, w koordynacji z Komisja, podejmuje si¢ rea-
lizacji zadan okre§lonych w ust. 2-5 w celu:

a) zapewnienia spéjnego rozwoju ERTMS;

b) przyczynienia si¢ do wspierania zgodnos$ci wyposazenia
ERTMS wdrozonego w panstwach czlonkowskich
z obowigzujgcymi specyfikacjami.

2. Agencja wprowadza procedure dotyczacg obslugi
wnioskow w sprawie zmiany specyfikacji ERTMS. W tym
celu Agencja ustanawia i prowadzi rejestr wnioskéw w spra-
wie zmiany i planowanych zmian specyfikacji ERTMS.

Agencja zaleca przyjecie nowej wersji wylacznie wowczas,
gdy poprzednia wersja zostala wprowadzona w wystarczaja-
cym zakresie. Opracowywanie nowych wersji nie powinno
wplywac na zakres wprowadzania ERTMS, stabilnos¢ specy-
fikacji konieczng dla optymalizacji produkcji wyposazenia
ERTMS, zwrotu nakladéw zwiazanych z inwestycjami przed-
sigbiorstw kolejowych oraz skutecznego planowania wpro-
wadzania ERTMS.

3. Agencja wspiera prace Komisji nad opracowaniem pla-
nu UE dotyczacego wprowadzenia ERTMS i koordynacja
prac instalacyjnych ERTMS wzdluz transeuropejskich kory-
tarzy transportowych.

4. Agencja opracowuje strategi¢ zarzadzania réznymi
wersjami ERTMS w celu zapewnienia kompatybilnosci tech-
nicznej i operacyjnej sieci i pojazdéw wyposazonych w r6z-
ne wersje ERTMS oraz zapewnienia zachgt sprzyjajacych
szybkiemu wdrazaniu obowiazujacej wersji oraz ewentual-
nych nowszych wersji.



L 354/58

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

31.12.2008

Zgodnie z art. 6 ust. 9 dyrektywy w sprawie interoperacyj-
nosci kolei Agencja zapewnia kompatybilno$¢ wsteczng ko-
lejnych wersji wyposazenia ERTMS z poprzednimi wersjami,
poczawszy od wersji przyjetej przez Komisje w dniu
23 kwietnia 2008 r.

W odniesieniu do wyposazenia ERTMS, ktére zostalo do-
puszczone do eksploatacji przed 23 kwietnia 2008 r. lub
ktérego instalacja lub aktualizacja byla w tym terminie na
zaawansowanym etapie wprowadzania, Agencja przygoto-
wuje sprawozdanie oceniajace, w ktérym okresla:

a) dodatkowe koszty, jakie poniosg podmioty, ktére wpro-
wadzily wczesniejsza wersje, wskutek wprowadzenia
wersji przyjetej przez Komisj¢ dnia 23 kwietnia 2008 r.;

b) wszelkie mozliwe mechanizmy, w tym finansowe,
wspierania przejScia z wersji wczeSniejszych na wersje,
o ktérej mowa w lit. a).

Komisja podejmuje odpowiednie $rodki w ciggu jednego
roku od terminu otrzymania sprawozdania oceniajgcego
Agendji.

5. Agengja ustanawia grupe roboczg ad hoc jednostek no-
tyfikowanych i przewodniczy jej w celu zbadania, czy pro-
cedury WE dotyczace weryfikacji prowadzonej przez
jednostki notyfikowane w kontekscie okreslonych projektow
ERTMS byly stosowane w sposéb spdjny. Agencja wspolpra-
cuje takze z krajowymi organami bezpieczefistwa w celu
zbadania, czy procedury dotyczace zezwolen na dopuszcze-
nie do eksploatacji sg stosowane w sposéb spojny. W przy-
padku, gdy Agencja ustala, Ze istnieje ryzyko braku zgodnosci
technicznej i operacyjnej migdzy sieciami i pojazdami posia-
dajacymi wyposazenie podlegajace tym procedurom, nie-
zwlocznie powiadamia o tym Komisje, ktéra podejmuje
odpowiednie $rodki.

6. W przypadku pojawienia si¢ technicznych niezgodno-
$ci miedzy sieciami i pojazdami w kontekscie okreslonych
projektéw ERTMS, jednostki notyfikowane i krajowe organy
bezpieczenstwa zapewniaja, aby Agencja byla w stanie otrzy-
mywaé wszelkie istotne informacje dotyczace stosowanych
procedur weryfikacyjnych »WE« i dopuszczania do eksploata-
Gji, a takze warunkéw operacyjnych. W razie potrzeby Agen-
cja zaleca Komisji odpowiednie dzialania.

7. Agencja ocenia proces certyfikacji wyposazenia
ERTMS, przekazujac Komisji do dnia 1 stycznia 2011 spra-
wozdanie zawierajace w razie potrzeby zalecenia zmian, kté-
re nalezy wprowadzic.

8. Na podstawie sprawozdania, o ktérym mowa w ust. 7,
Komisja ocenia koszty i korzysci wykorzystania pojedyncze-
go typu wyposazenia laboratoryjnego, pojedynczego toru
referencyjnego i/lub pojedynczej jednostki certyfikacji na
szczeblu Wspdlnoty. Taka jednostka certyfikacji powinna
by¢ zgodna z kryteriami zalacznika VIII dyrektywy w spra-
wie interoperacyjnosci kolei. Komisja moze przedstawic
sprawozdanie, oraz, w razie koniecznosci, przedtozy¢ wnio-
sek legislacyjny w celu ulepszenia systemu certyfikacji
ERTMS.

22
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Artykut 21b

Pomoc udzielana Komisji

1. W granicach okre$lonych w art. 30 ust. 2 lit. b) Agen-
cja na wniosek Komisji wspomaga Komisj¢ we wdrazaniu
prawodawstwa wspdlnotowego majacego na celu zwigksze-
nie stopnia interoperacyjnosci systeméw kolei i opracowa-
nie wspdlnego podejicia do bezpieczenstwa europejskiego
systemu kolei.

2. Zakres i czas trwania tej pomocy s3 ograniczone,
a udzielana jest ona bez uszczerbku dla wszystkich innych
zadan przydzielonych Agencji na mocy niniejszego rozpo-
rzadzenia; pomoc ta moze obejmowac:

a) informowanie na temat sposobéw wdrazania poszcze-
gblnych aspektéw prawodawstwa wspdlnotowego;

b) doradztwo techniczne w kwestiach wymagajacych
szczegolnej wiedzy 1 umiejetnosci;

¢) gromadzenie informacji dzigki wspélpracy krajowych
organéw bezpieczefistwa z jednostkami prowadzacymi
dochodzenia przewidzianej w art. 6 ust. 5.

3. Dyrektor Wykonawczy przekazuje Radzie Administra-
cyjnej co najmniej raz w roku sprawozdanie w sprawie wy-
konania niniejszego artykulu, w tym jego wplywu na
zasoby.”.

Art. 24 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

3. Bez uszczerbku dla art. 26 ust. 1, personel Agencji
sklada sie z:

— pracownikéw tymczasowych zatrudnionych przez
Agencje na okres nieprzekraczajacy pieciu lat, wybra-
nych sposréd fachowcow z danego sektora na podsta-
wie ich kwalifikacji i do$wiadczenia w zakresie
bezpieczenstwa i interoperacyjnosci kolei,

— urzednikéw wyznaczonych lub oddelegowanych przez
Komisj¢ lub Panistwa Cztonkowskie na okres nieprzekra-
czajacy pieciu lat, oraz

— innych pracownikéw, zgodnie z warunkami zatrudnie-
nia innych pracownikéw Wspélnot Europejskich, wyko-
nujacych prace wdrozeniowe lub biurowe.

Podczas pierwszych 10 lat dzialania Agencji okres 5 lat,
o ktérym mowa w pierwszym tiret pierwszego akapitu, moze
zostaé przedluzony o kolejny okres nieprzekraczajacy 3 lat,
jezeli jest to wymagane ze wzgledu na cigglo$¢ swiadczenia

ustug.”;
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23) Art. 25 otrzymuje brzmienie: ¢) przemyst kolejowy;

24)

a) ust. 2 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,¢) przyjmuje do dnia 30 listopada kazdego roku i po
wzigciu pod uwage opinii Komisji program prac
Agencji na nastepny rok i przedklada go Paistwom
Czlonkowskim, Parlamentowi Europejskiemu, Ra-
dzie i Komisji. Program prac jest przyjmowany bez
uszczerbku dla corocznej wspolnotowej procedury
budzetowej. Jezeli w terminie 15 dni od daty przy-
jecia programu prac Komisja wyrazi swoja dezapro-
bate wobec programu, Rada Administracyjna
ponownie analizuje program i przyjmuje go po
ewentualnych poprawkach w terminie dwdch mie-
siecy w drugim czytaniu wigkszo$cig dwoch trze-
cich gloséw, w tym gloséw przedstawicieli Komisji,
albo jednoglosnie przez przedstawicieli Panstw
Czlonkowskich;”;

b) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:
,3.  Program prac Agencji okresla cele kazdego dzia-
tania. Zasada jest, ze kazde dzialanie lub kazdy wynik sa
przedmiotem sprawozdania przedkladanego Komisji.”.
Art. 26 ust. 1 otrzymuje brzmienie:
,1.  Rada Administracyjna sklada si¢ z jednego przedsta-
wiciela kazdego Panistwa Czlonkowskiego i czterech przed-
stawicieli Komisji oraz sze$ciu przedstawicieli bez prawa
glosu reprezentujacych na poziomie europejskim nastepuja-
ce grupy:

a) przedsigbiorstwa kolejowe;

b) zarzadcéw infrastruktury;

25)

26)

d) zwigzki zawodowe;
e) pasazerow;
f)  klientéw przewozow towarowych.

Dla kazdej z tych grup Komisja powoluje przedstawiciela i je-
go zastepce na podstawie listy czterech oséb przedlozonej
przez poszczeg6lne organizacje europejskie, majgc na uwa-
dze zapewnienie odpowiedniej reprezentacji wszystkich
interesow.

Czlonkowie rady, jak rowniez ich zastgpcy sa powolywani na
podstawie odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy.”;

Art. 33 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. W celu wypehienia zadan powierzonych Agencji na
mocy art. 9, 9a, 10, 13 i 15, moze ona przeprowadzac wi-
zyty w Pafistwach Czlonkowskich zgodnie z polityka okre-
Slong przez Rade Administracyjng. Wladze krajowe tych
Panstw Czlonkowskich ulatwiaja prace personelu Agencji.”;

Art. 36 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Agencja pozostaje otwarta na uczestnictwo krajow eu-
ropejskich i krajow objetych europejska polityka sasiedztwa,
ktore zawarly ze Wspoélnotg Europejska umowy przewiduja-
ce przyjecie i zastosowanie przez te kraje prawa wspélnoto-
wego w dziedzinie objetej niniejszym rozporzadzeniem.”.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-

stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w 16 grudnia 2008 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego

H.-G. POTTERING
Przewodniczgcy

W imieniu Rady
B. LE MAIRE
Przewodniczgcy



